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Sissejuhatus maleiilesande kokku-
siddmise teooriasse.
Toimetaja A. Burmeister.

(Jarg.)

III. Ulesandes peab viljendatud olema
mingisugune idee (Prantsuse keeles ,pointe“),
Idee voib avalduda: iihe ehk mitme ohvit-
seri ohverdamises (monikord ka téhtsana
paistva jalamehe ohverdamises), valge ma-
lendi tagasitombamises, millega vaenulik ku-
ningas rohkem liikumisvabadust saab; iihe
vaenulika malendi sidumisest loobumises,
vahetevahel ka ainult mitme puhta ja tko-
noomilise. variandi ithendamises.

IV. Piivariandis tohib ainult autori
mdeldud lahendus sihile viia, tdhtsates abi-
variantides on teine lahendus ka lubamata,
mittetdhtsates variantides aga ei riku
korvallahendused tilesande korrektsust.

V. Algusseis peab niisugune olema, mis
prakt1|1sest partiist tekkinud voib olla. Nal-
teks valge odamehe seis g1 ruudul iihel ajal
valgete sodurite seisuga 2 ja h2 ruutudel
on vdimata, sest need jalamehed asuvad
veel oma algruutudel ja valge odamees ei
voinud milgi kombel gl ruudule sattuda.
Lisame allpool veel juure 2 jirgmist voimata
seisu.
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Viimane iilaltoodud seis on kahel pdh-
jusel vdimatu.

Ulesanded.
Geograafia ililesanne.
; Antud ruutudesse jirg-
miste tdhendustega sonad
X asetada, et ristikestega miir-
gitud ruutusid mdsda alla
X lugedes Euroopa riigi nime
saaksime.
X 1 Maailmajagu
' % 2 Jogi Aasias
3 Esimene inimene
X 4 Skandinaavia jumalus
5 Kiltmaa Aasias
X 6 Riik Ldouna-Ameerikas
7 Skandinaavia eeposte
kogu. J. Kg.

66]iblika“ mdistatused.

1) Kes istub ratsa ja viskab jalad korva
taha?

2) Kohtasid kord kaks lihedat sugulast.
— Tere! Kes sa oled?

. — Kas sa toesti mind ei tunne? Olen
ju ma su isal

— Kuid ma ei ole aga sinu poeg!

— See on tdsi, et sa ei ole minu poeg,
aga mina olen siiski sinu isa!

Ja mbdlemad kaelustasid ja suudlesid
tiksteist stidamlikult.

Kes olid need sugulased?
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Toimetus ja talitus : Tallinn, Pikk tin. 2 (Pdevaleht).

Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp.
Tegev toimetaja: J. Neggo-Vossokotsky.

Viiljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

teisipdeviti ja reedeti kella 1—2.
Tellimisi vdtavad vastu koik postkontorid ja ,Pievalehe tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind : kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

1924.

Konetr. 17-96. Toimetuse konetunnid

Kaasvoitlejad.
Hugo Valma.

Astu, suksu, noh, kalopp!
Hiippa kraavist lile, hopp!
Siit lieb rada koplisse,
Siirdub karjamaale tee.

Miéletad, kuis varsana
Séddl veel kepsu loid sa?
Olid noor ja muretu,
Kergejalgne, vallatu.

Miéletad siis seda ka
Kuis sind pérast sdluna
Opetali aistesse,
Taltsutati ohjesse ?

Ei see sulle meeldinud, —

Ei sa rasket sallinud; —
IThkasid vaid véljale,
Lagedalle vaba’sse.
Siiski viimaks allusid,
Tédga dra harjusid:
Sust sai tugev hobune,
Meie armsam kodune.
Eks see olnud samuli
Minugagi hiljuti:
Olin vahva véike mees,
Vabad motted siidames.
Vaevalt joudsin sirguda, —
Tuli toole asuda,
Tuli ithes sinuga
Elukoormat vedada.

Nii meil, suksu-sobrake,
Saatus péris ihine.
Kuid el murda suuda see

Kumbagi meid vististe!

Sul on jalad tublid veel,
Mul on alles rodomus meel;
Kiill me seltsis jaksame
Vastu panna vaevale!

Kuule, kiharlakake,
Laseme kord soidule!
Tomba tiie traaviga,

Nagu tegid séluna.

Tahaks veel kord ratsuta
Vaba poisikesena,

Kraavist iile hopp ! halloo!
Ule vilja, iile soo . : .

Vaata, nii, — oi, sobrake,
Vabad veelgz oleme
Vabad nagu ennegi! —

 Vabaks jidme alati!

Ei meid suuda siduda
Sunnid, kisud kohuta,
Mured maha muljuda,
Paelad paigal pidada!

Hopp, halloo, las lennata!
Kuid niiiid keera koju ka. —
Sé&é&lt lieb rada koplisse,

.. Siirdub karjamaale tee.
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MILLEKS VAJAME NOORSOOLIIKUMIST?

Eddy Jirisson.

Viimastel aastatel riigitakse meil palju
noorsoolilkumisest; see teem on kone-
aineks nii kasvatajaskonnas kui ka noorsoo-
ringkonnis. Me ndeme noori koonduvat
mitmesuguseiks riihmitusiks ja organisat-
slooneks, kuuleme neid vaidlevat mitme-
suguste pohimotteliste lahkuminekute ja
eriarvamiste iile.

Touseb kiisimus: millest on tingitud
noorsoolilkumine, millised toukejoud seda
edasi kannavad ja millist m6ju avaldab see
nihtus meie noorsoo iildkultuurilisele aren-
gule?

Noorsooliikumise toukejouks on noorte
isetegevuse tung ja pohimottelised ning
viiga tihti ka ideelised lahkuminekud vanema
polvega,

Noorsugu, kes juba lapseeast vilja joud-
nud, kuid siiski veel tdieealistena ja tdie-
oiguslikena kodanikena avallkus elus te-
gutseda ei saa, el rahuldu vaid neist arene-
misvoimalusist, mis annab kool. Pakub ju
kool vaid teoreetilisi teadmisi, ilma et an-
naks vilumust iihiskondlikus elus.

Noorsoolilkumises tahab noorsugu luua
endale iimbruskonna, kus ta voiks viikse-
mas ulatuses teostada samu iilesandeld ja
toiminguid, mis tavalikult tdiskasvanute ja
iildse wanema podlve tegutsemispiiresse
kuuluvad.

Teiseks ei poolda noorsugu mitte alati
neid vaateid ja ideid, el tunme huvi selle
vasty, mida harrastavat ta nieb vanemat
polve. Noorsugu, kellel viihe pettumusi,
on alati ideelisem vanemast polvest,

Noorus on otsimise aeg, uute
sihtide ajamise ja viddrtuste iim-
berhindamise aeg, Uusi tddesid ta-
hab leida noorsugu ja ilusamaid vorme
meje elulee. Mitte minevikus el
ilutse noorsugu, vaid juhib pil-
gu tulevikku,

Kes aga tahab midagi leida voi luua,
peab ise otsima ja tegutsema. Sellepédrast
voimegl niha kultuurtahtelisema ja Z4rksa-
ma noorsoo juures hoogsat isetegevust,
mis kiill avaldub mitmesuguses vormis,

kuid mig siiski on juhitud elureformi,
elu uueksloomise suunas,

Noorsooliikumise jaatav mdju noorsoo
kasvatusele ja arendamisele seisab esime-
ses joomes selles, et see noori iseselsvale
tegutsemisele ergutab. Iga noorsoo ring ja
iihing on kooliks, mis 0petab teoreetilisi
teadmisi tegelikus elus tarvitama fa Inimest
edasi arendab nendel aladel, mida harilikus
koolis nende iseloomu pirast arendada ei
saa, nimelt iihiskondlisel, kunstilisel ja riik-
lisel tegevusalal.

Noorsoo-organisatsioones tegutsenud noo-
red astuvad ellu kogenud organisaatoreina
ia tegelasina, kes on harjunud avalikug te-
gevuses ja iihiskondlises elus julgelt ning
moodukalt esinema, teostama hakates elus
samu ideid j§a kindlakskujunenud ¢deks-
pidamisi, mis on saavutatud noorsoo ise-
tegevuse praktikas.

Noorsooliikumine lihendab ka inimesi
iiksteisele, opetades tundma iiksteise hinge-
elu. On ju noored palju avameelsemad kui
vanem pdlv, samuti el ole noortel veel
modduandvad materjaalsed huvid, mis hari-
likus elus nii tihti katmata egoismi kujul
avalduvad ja inimeste vahele iilepddsmatu
vaheseina sievad.

Koondudes mdne noorsoo-organisatsioo-
ni iimber ja leides suure hulga vaimustatud
mdlttevendi ning huvikaaslasi, on Igal noor-
soolasel kergem oma vaimlisi ja kehalisi
vioimisi arendada ja edendada, Uhisel piidi-
del saavutatakse nii monigi korge fa kauge
miéetipp, moni suur eesmirk, mis iiksikul
oleks jdinud kittesaamatuks.

Niisuguseks iihisekg suureks eesmirgiks
on noorsool elureform, elu uuestiloomine.
Karskus, kehakultuur ja tervis-
hoidiihes vaimlise tegevuse sii-
vendamisega ja otstarbekohase
elukorraldusega on pdhinduded, mille
jirele peab kidlma iga iiksik noorsoolane ja
kogu noorsugu, kui ta tahab olla tGestl oma
rahva ja kogu inimkonna tulevikulootus ja
luua flusamat elu. Kuid ka iiksiku intmese
enda tulevik nduab nende pShinduete §irele
kéilmist,



Siit ndeme, et noorsoolilkumist koigis
selle avaldumisvormes vajab koige pailt
noorsugu ise, kui endaarendamise abinou.
Sellepirast, noored, vaatame ringi, kas ei
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ole soodis moni ideeline ala meid iimbritse-
vas noorsoos, et panna kied kohe kiilge ja
ithistel joupingutustel leida teid ja abindusid
iihiseks kultuurt6oks.

»«««"’D
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METSELANIKUD.

Richard Roht’i jutustus noorsoole. 3

Terasemalt silmitsedes nigi rebane met-
savahi elutuse iimber aga midagi erakord-
set. Nimelt oli séil paliju hobuseid, koigil

need lund modGda libistatavad asjad taga,
Hobused olid siia-

millel heinad ja pohk.

Nissak keerles ta iimber, saba rongas, aga
naine ei ndinud teda tdhele panevat.
Metsavaht ise oue ei ilmunud.
Rein matles juba idra minna, kui nigi
korraga suur¢ elavust metsavahi tare iim-

Terasemalt silmitsedes nigi rebane metsavahi elutuse iimber aga midagi erakordset.

sinna kinni seotud ja soid. Aga ka vd0-
raid inimesi oli Odues ndha, moni tuli met-
savahi tarest, moni liks sinna, — mehed
.ja naised. Imelik. Ainult harva oli Rein
metsavahi juures vooraid inimesi niinud ;
niipalju kui tidna, aga ei iialgi. Mis see
tdhendab?

Lopuks nigi Rein ka metsavahi naist
tarest vilja tulevat ja iile Oue minevat.

ber tousvat. Hulk inimesi tuli majast vil-
ja — mehed ja naised. Ning nende jirel
kanti iiht imelikku asja — iiht pikka kan-
dilist musta asja. See asi sdeti iihe ho-
buse -taga olevale libisevale asjale ja siis
istusid koik inimesed teiste libisevate as-
jade pdile ja hobused hakkasid reas mi-
nema. Teiste inimeste seas istus ka met-
savahi naine, kuid kus oli metsavaht?
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Korraga vopatas rebame.

Diana oli tarest vilia joosnud ja tah-
tis ka hobuste jirele tormata. Kuid iiks
vooras inimene haaras tare live juures
ta kaelarihmast kinni. Siis istus Diana ma-
ha ja ulus — ulus koledasti, nagu oleks
tal ddretu kurb ja Oudne. Nii, teadis re-

]

Diana istus maha ja ulus,

bane, ulus Diana ainult siis, kui ta isand
piissiga metsa liks ja teda kaasa ej vot-
nud. Aga tdna oli koera toomis veel mi-
dagi, midagi enneolematut, mis rebase ve-
rest tarretades lidbi kdis. Mis see oli?
Miks ulus Diana? Miks tahtis ta hobus-
tega kaasa tormata, kuna ta isand hobus-
tega kaasa ei ldinud? Imelik seletamatu
kurbus ja hirm asus rebasesse. Ta tahtis
veel vihe istuda, et oodata, kunas Nissak,
kes hobustega kaasa lastud joosta, koju ta-
gasi poorab. Koeralt saaks ehk iiht-teist
jarele pdrida. Kuid rebasele oli tina nen-
de imelikkude juhtumuste jidrele Nissaku
toon ja olek instinktiliselt vastik. Niha ja
kuulata, kuidas see argpiiks kelgiks,
kuna rebamne teda ainult narriks ja orritaks,
selleks oli Reinu tuju ékki liig tosiseks saa-
nud. Talle tuli teine mdte. Ta tousis rut-
tu ja libises kiirkdigus tiilkk maad libi met-
sa, kuni joudis hobustele ette tee d#@ire,
mida mooda rong pidi minema. Rebane
peitis enda jille hoolega ira ia ootas. Kiill

oli neil inimestel, asjadel ja hobustel palju
vastikuid 10hnu, aga Rein kannatas koik
dra. Moned mehed lohnasid veel iseiira-
nis imelikult, Rein ei vdinud Oelda, et pa-
hasti, vaid vastuolksa — nii nagu isuira-
tavalt, aga kuidagi veel teisiti. Neil olid
ninad punased, silmad imelikud ja nad rii-
kisid hirmus valjusti. See oli koik viga
huvitav, aga Reinul polnud tina selle iile
jirelemotlemiseks tuju.  Teda huvitas see
must neljanurgeline asi, mida metsavahi
hobune vedas. Kui see kast Reinu kohale
joudis, nuusutas rebane isedranis hoolega.
Ja imelik — ta tundis koiksuguseid tera-
vaid 16hnu, mis selle kastj viilisest kiiljest
tulid, aga kasti seest tuli tugevasti met-
savahi lohna. Ja see 16hn oli natuke na-
gu teistsugune, kui muidu. See oli sarna-
ne I1ohn, nagu ... nagu... Aga see oli voi-
matu! Reinu jumal ei voinud ometi 16h-
nata, nagu moni kirvanud jines.

Rein istus kui porutatud tiikkk aega.
Millestki ei saanud ta aru. Oli metsavaht
ise neljanurgeliseks ja mustaks muutunud?
Voi oli ta toesti selle neljanurgelise musta
asja sees? Aga miks? Kuhu ta liks? Miks
saatis teda niipaliu v60raid hobuseid ja
inimesi? Miks ulus Diana? Miks jooksid
meftsavahi naise silmist pisarad?

Rebane pidas aru, kuhu niiiid minna.
Kellega voiks sarnaste imelikkude ja ko-
hutavate asjade iile riddkida, mis veresse
toonud arusaamatu kurbuse ja duduse? Ko-
ju minna? Naisega riikida? Rebane liigu-
tas pahaselt korvu. Naine ei saaks sel-
lest koigest midagi aru. Temal ikka pe-
samured, toidumured, koristusmured. Va-
hest kiisib veel, kas metsas kena ilm, kas
mond rasvast nurmkana kusagil niha pol-
nud. Pih!

Tiiki aja pirast joudis Rein otsusele,
et tarvis minna naabri, Vilgas Kavalpii
juure, kes ligiliheduses elas.

2.

Vilgas Kavalpiiii oli teistsugune rebane,
kui Rein Andres.

Rein Andres oli mnatuke kurvameelne,
iiksiklane, filosoof. Ta armastas vaimlist
juurdlemist ja elu ning ta nihtuste iile ji-
relemotlemist rohkem kui igapiiseid as-
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keldusi ja hoolitsusi. Kuigi sellejuures ta
ka igapiised toimetused ja talitused hool-
sa korralikkuse ning jirjekindlusega pare-
mini dra oOiendas, kui vast harva veel keegi
metselanikest, ei olnud see talle ometi elu-
motteks, vaid ainult paratamatuseks, mida
teha tuli, et elada. Flada aga olj sellepi-
rast huvitav, et huvitavaid asju niha ja
kuulda, nendega tegemist teha ning neunde
iile motteid molgutada.

Rein Andres pidas jahti paiasjalikult
sellepirast, et siiiia. Kuigi ta ka jahis oli
meister, et temasuguseid vihe, ei olnud,
moistagi, ka jahipidamine talle niivord 15-
buks, kuivord paratamata kohustuseks.

Vilgas Kavalpii sellevastu elas aga ai-
nult igapdistele huvidele ja muredele,
Tema elumdtteks hommikust ohtuni oli saak
— saak kui idee. Siiljuures oli ta osav
koiksugusteks vigurividndalisteks kombinat-
sioonideks, et saaki tabada. Ta armastas
jahti jahi emese pérast. Pievad vois ta
jilgida mond haruldast looma voi lindu, et
seda lopuks tabada, kuigi ta mond teist saa-
ki palju vihema ja lihtsama vaevaga ta-
bada oleks voinud. Tihti libises tal iiks
saak nina alt mooda, ilma et ta sellega end
segada oleks tahtnud, kuna ta teist jilgis.
Tuligi ka sellepdrast ette, et Vilgas koigi
oma vigurite juures sagedasti vihem ta-
bas kui niditeks Rein. Ta kiis alati rin-
gi, korvad imekavalalt piisti, silmad ime-
kavalasti pids ldikimas, — ta oli koik iiks
isedralikkude jahivigurite idee fixe — ja
tihti olid ta vigurid nii keerulised, et talle
ainult kahju toid.

Niiteks armastas ta inimeste juures
vargil kdia — vist kiill sellepédrast, et need
vargused viga kardetavad olid, histi hi-
daohtlikud, ja ka terast pidd noudsid, ka-
valust ning koiksuguste kombinatsioonide
oskust.

Kuna metsas iihel osaval rebasel toi-
dust kunagi just puudu ei tulnud, lonkis
Kavalpid alati metsadidri mo6da ringi, uuri-
des, kuidas inimeste elumajade juure pu-
geda. See oli tal kui haigus. Tihti oli ta
viljapiismata seisukorras olnud ja iisna
tihti ka naha piéle saanud — monikord

koerte hambaid maitsta, monikord ka tubli
kaikaga mooda selga.

Kavalpid oli alles hiljuti odiselt jahilt
tagasi tulnud, kuj Rein ta koopa ette jou-
dis. Ta lopetas parajasti einet, milleks oli
suur must kukk. Vilgas peitis ruttu kuke
jddnused idra ja lakkus suu puhtaks, kui
kiilalist niigi koopasse vaatavat, — ‘talle
eneselegi ei meeldinud, et voorad ta haig-
lasest jahikirest jille klatshima hakkavad.

»lere, naaber, hiiiidis Rein. , Hididd isu
eineks 1

»Teren'd tere!“ vastas Kavalpii, kuna
ta kavalad silmad ldikisid ja korvad just-
kui kogu aeg kinnitasid, et nad teavad pa-
gana paliu imevigurlisi asju.

»Mis isu sel kehval ajal dige olla saab,”
jitkas Vilgas. ,Nied, kiisin 00si jahil, mi-
dagi ei tabanud, juba mitu pieva olin s60-
mata, kohu kiskus piris kokku. Leidsin
sils teediirest iihe vana 10pnud varese. Se-
da ndrisin siis ja nutsin. Oh ajad, ajad!“

Rein naeris moteldes : kiill ma su vigu-
rid tunnen !

»Noh, iitles ta. ,Miks sa tiihja seda
vana lopnud raiska nérid, kui omal jine-
sepraad live ees.“ Nimelt silmas Rein ko-
he koopa ette joudes, et siingi see hommi-
kune inimeseniru kiinud, kes igale poole
kihvtitatud jinesepraadi poetas.

,Hehehe,“ naeris Kavalpii. ,Eks, naa-
ber, proovi korraks seda jinesepraadi. Kiill
siis nieme, kuidas maitseb.”

Kavalpii tuli koopast vilia ja kodritas
jinesekintsu poole, mis ta ldve ligidal le-
bas. :

,Selle, lausus ta kihvtise naeruga, ,,viin
ma talukoertele kostiks. Kiill see nende
piile toredasti mojub.*

Ta laskis koopalaele kohuli ja kutsus
kiilalise viisakalt oma korvale.

,Pole sulle midagi korralikuks suupis-
teks pakkuda, vabanda, tead isegi,” iitles
ta niisamuti moe pérast. )

»Ah tiihja,“ vastas Rein. ,Pole ~mul
soomiseks praegu isugi. Mul on mured..."

,Nojaa,” venitas Vilgas. ,Sina elad ju
ikka vaimlistele huvidele ...

(Jirgneb )

(E=erestisertl’)
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NOVEMBRIKUU TAHINE TAEVAS.

Tartu tdhetorni assistendi

Meie kaart kujutab tdhist taevast,
nagu ta paistab meile oktoobrikuu
1opul kell 9, novembrikuu algul kell
8 ja novembrikuu keskel kell 7 Oh-
tul. Kahekordne ring kaardi iimber
on silmapiir, tdhed N,O,S, W ti-
hendavad ilmakaari. N. n. seenit-
punkt ehk punkt, mis meile taevas

on kaardi
keskipunlkitis viikese ringikesega dra

otse pdd kohal seisab,

tdhendatud. Sirgjoon kaardil, mis
iihendab tdhti N ja S ja ldheb 14bi
kaardi keskpunkti, nimetatakse tae-
va meridiaaniks. Taevas on see joon
suur ring, mis iile meie pid pohjast
Iounasse ldheb.

Tahtkujudest nimetame kdige
pddlt Vadikest vankrit (2), mis
seenitpunkti ja pohja ilmakaare va-

R. Livlidnder'i kirjutus ,Vikerkaarele®.

hel asub. Selles tahtkujus asub P o h-
janael («), mis mpaljale silmale
liilkumatult taevas niib piisivat. Koik
tihed, mis asuwvad meridiaanis 10una
pool Podhjanaela, on oma korgei-
mas seisus; koik tdhed, mis on aga
meridiaanis pohja pool Podhjanaela,
on oma-madalaimas seisus.

Suur vanker (1) on praegu
pohja pool nii madalas, kui ta {ildse

mei] veel olla vOib. Suure wvarkri
ja- Vidikese wankri vahelt Iiheb
Lendmadu (8).

Usna seenitpunkti lihedal asu-

vad Kassiopeja (3) mida eest-
lased Vianda-tdhtede ja Pe-
nivankri nime all tunnevad ija
Tsefeus (9).

Meridiaani ldhedal seenitpunktist
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I6una poole minnes nideme Pega -
suse lendhobust (38), allpool
Kaaflu (39), Veemusta (37) ja disna
madalas 10ouna pool Lduna kala
(40).

Meridiaanist jirjest ida poole min-
nes ndeme madalamal: Valas-

kala (44), Eridanuse joge
(_17). Orion won idas parajasti
tousmas ning ainult tema pia ula-

tab idile silmapiiri (kaks heledat tih-
te idas). Korgemal paistavad:
Jadr (43), Andromeda (41),
Perseus (5) voi eestlaste K iiiin-
lapdeva tdhed tuntud muutli-
ku tihega Algol (B8), Veomees
(4), mille heledamad tdhed eest-
lastele Joulutidhtedena tun-
tud. Sonmn (12) punaka Aldeba-
raniga (¢) ja Taevasdelaga
(7). Pohja~idas on Kaksikud

(13) ju tdusnud, kuid asuvad praegu
alles idisna madalas.

Meridiaanist 1dine pool asuvad
madalamas: Kaljukits (36),
Kotkas (33). Otse lddnes on

Maokandja (29) ju pooleni loo-
junud. Temast pohja poole ndeme
Herkulest (28), Pohja Kroo-
ni(19) ja osa Karjast (18). See-
nitpunkti ja- lddne ilmakaare vahel
asuvad oige korgel: Luik (7) ja

Liiiira (6) heleda sintka Vee-
gaga (a).
Planeetidest on niha punakas

Mars Veemehe (37) tihtkujus. Te-
ma koht on viikese noolekesega,
Marsi margiga, tdhistatud., Tema
heledus §didb piaev-pievalt ikka vi-
hemaks, %kuna ta meilt kaugemale
laheb.

Qo
ARAABIAST JA PERSIAST.

Roda Roda jirele H—a.

Kord jalutas emiir Hadjadj Hirmus dksi
Kufa miidiride ees ja kohtas kedagi vaest
inimest, kes kartuseta temaga seltsis teda

tundmaita. Nad sattusid konelusse, ja emiir
kiisis oma saatjalt:

,Mida sa arvad emiir Hadjadjst?*

JKufas koneldakse, et too meetud ole-
vus polvenevat kuradilt endalt. Kas rah-
vas tott radgib, seda ma ei tea. Et aga
emiir on verejanuline elajas, nien kiillalt
igapiev. HukakuIssandteda voimalikult pea.”

.Kas tunned mind?* kiisis emiir.

,Tea siis ja vérise: mina olen Hadjadi.*

Vaene araablane aga ei virisenud por-
mugi, vaid vastas rahulikult:

,Ja kas tunned mind, isand?“

. Fi.¢

,Tea siis, et olen itks vabastatud orja-
dest Beni Amiri suguvosast. Kahjuks puu-
dub minu Onne juures fiks: iga kuu mnoore-
kuu ajal, magu niiteks tdna, tumeneb mu
moistus kolmeks pievaks nii, et ma ei tea,
mida radgin.’

See vastus meeldis emiirile nii viga, et
ta talle naerdes andestas ja talle padle selle
veel rikkaliku kingituse tegi.
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Don Antoniol kulus aega, et vditu saada
siigavast meelevapustusest, mida esile olid
kutsunud teated Mariast, ja Pablo istus vai-
kides ta korval. Viimaks kiisis noormees:
JKuidas on lood sdiaga, don Antonio?*

HPéile seda kui pdilinnasi raskete voit-
luste tagajirjel sunnitud olime lahkuma ja
ldunapoole taganema, oleme viimasel ajal
juba jille pailetungimisele asunud ja vaen-
last mitmes lahingus voitnud. Sidl tabas
meid aga onnetus, mis meilt roovis juhi, kel-
lele olid rajatud koik lootused. Niiiid, kar-
dan ma, on koik kadunud; conde surm annab
missule uut hoogu. Kuigi Calleja on viga
tubli viejuht, ei suuda ta si'ski conde aset
tdita. Olime asunud luurekdigule, et vaen-
lasega kaotatud iihendust uwesti leida — ja
leidsimegi. Kui vielaagri jouan ja kindrali
alles elusalt eest leian, saab see, mis sa
mulle Mariast teatasid, ta viimseid tunde
kergendama. Ajaviitmata peab koik, mis
iganes voimalik Maria vabastamiseks ette
vioetama, ning peaksin ma kas voi Sar-
mientot ennast appi paluma.*

»Kui lubaksid, don Amtonio, et sulle
avaldan oma arvamist, siis pean koige ots-
tarbekohasemaks, et lased meid Tenangaga
Mariat edasi otsida. Tenangal on viiga te-
rav moistus ja on kdigis metsades ja llano-
des tarvitatavais sojakavalusis tdieline meis-
ter; me teame, kus Mariat otsima peame fa
me lelame ta ka kindlasti.

JKas sa tdesti seda julgeksid?*

»Kas pole see mun kohus? Kas
Maria mu &de?*

»~Amnan sulle moned tiradorid*®) kaasa.”

pole

*) Tirador — kiitivieosa sodur,

»Ei, don Amtonio, valged vdiksid meid
kavatsetavas ettevottes ainult segada. Kui
abi vajan, siis kasutan oma kuuluvust en-
diste valitsejate soosse f§a kutsun endale
mayad abiks. Kardan, et niiiid, péile conde
surma, kiiresti toimima peab.*

»Jah, sul on digus. Taevane Isa hoidku
ia kaitsku mu last.“

»Kus seisavad sinu arvates motinerod?*

wNad asuvad kindlasti Amatitlani **)
pool, sest sidiltpoolt tuli ka viesalk, kellega
ennist voitlust pidasime. Meie padvied asu-
vad Ixhuatani®**) juures laagris.“

LKui sa teekonda laagrisse jatkad, lah-
kun sinust ja tungin Temangaga sierrasse.

»Kutsu see noormees siia, ta voitles me-
hiselt,

Pablo viipel ldhennes noor maya.

»Sa oled minu Pablole ustavaks sobraks
ia voitlesid vahvasti meie ridades, molema
eest timan sind.“ Ta surus sObralikult Te-
nanga kitt. Tenanga kummardas aupakli-
kult pédad.

»Aita mu vaest last pdidsta ning noua siis
tasuks, mis soovid, ma tiidan su soovi.*

»leenin oma kuningat, sennor, mul pole
muud tasu vafa kui tema tinu, oli uhke
vastus.

yHiiva, ma niden sa oled migedesddur.
Tahan sulle sobraks olla.“

Tenanga kummardas piAzd.

Lancerodele oli teelemineku aeg Kkiitte
joudnud, kui nad veel enne 86d laagrl taht-

**) Amatitlan — linn vihe 1unapool
Guatemala linnast, ’

**) Ixhuatan — kiila Louna-Guate-
malas.
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sid jouda. Sargento tuli sellest don Anto-
niole teatama.

w,Peame lahkuma, Pablo,” iitles Irala
iiles toustes. ,Hoidu miissuliste eest, nad
asuvad péhiapool, Kui nende juures teata-
vaks saab, et Lerma mortsuka kie libi
langenud on, alustavad nad arvatavasti
kohe pidletungimist. Jumal olgu meie isa-
maale armuline,*

»Kas sa ei saadaks
teid —2

w,Saadan talle kohe kiiskjalaga kiria.
Ta vaeseke leinab oma kallimat ja on mu-
res oma mehe pirast. Sinu teated saavad
teda troostima, Mu armas poiss, ma tean
ju, et sa koik teed, mis sa void. Talita mu
varandusega oma hiiksarvamise jirele. Ju-
mal Onnistagu sind ja su kavatsusi.”

Lancerod istusid juba sadulas.

Ka don Antonio astus sadulasse ja vai-
kides Pablole veel kord kitt ulatades, rat-
sutas ta oma meestega minema,

Pablo ja Tenanga olid iiksinda.

Molemad korraldasid hoolikalt omi piisse
_ ja laadisid nad uuesti, siis iitles Pablo:
~Tule, sober, asume teele, aeg kaob.*

Nad valisid iiks!ldasemaid teid, ratsu-
tasid ringi iimber paiga, kus hiljuti oli peetud
verine ratsavoitlus, kiidnasid laias kaares
itmber pueblo, kus neid vangistati, ja joud-
sid ohtuks sierra jalale, kus nende arvates
viibisid roovlid ja ka donnma Maria. Uhes
kareda, metsikult Iohestatud kaljuriinka
arvurikastest koobastest leidsid nad kaits-
tud koha oolaagriks. Hobused sidusid nad
lassode kiilge rohtu s6oma.

donna Inezile tea-

7. Bandidod.

Viikeses kaljuseina o00nsuses istusid
kolm meest, kelle vilimus rahulikule reisi-
jale kiill kananaha selga oleks ajanud, sest
sedavord sarnanesid nad teerddvlitele. In-
diaanlane oma jahisidrgis ja pikis nahksetes
sddrikutes nigi neist kolmest veel koige
viisakam vilja. Mulati salalik kelminidgu,
neegri tiilp, elajalik nioilme olid
hirmuiratavad ja vastikud.

Mehed olid rekvitud piissi ja machetiga.

Kuna Tamay seljaga kaljuseinale toetu-
des kivi otsas istus, lamasid ta kaaslased
pikali rohus. ~
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»Kui Mendez pea endasi midagi kuulda
ei lase ja kiillalt raha ej saada, saab ta
seda kahetsema. Mul on ammugi juba vil-
land metsades ja kaljudes iimber hulkumi-
sest,” avaldas mulatt.

»Mine linnadesse, Tito,” iitles neeger,
Ling tamtsi tantsulavadel sennoritadega.
Alguacilid *) igatsevad siil ju ammu juba
sind niha.*

»Sind mitte vidhem, sa must mees; ka-
nepine kaelaside ootab sédil sind samuti
nagu mindki.*

»Oleks musta mehe jaoks liig suureks
auks koos iihe virvilise caballeroga ohu-
tantsu etendada, jdtan sulle meeleldi ees-
oiguse.‘

»,Kaks noort punanahka pidid mul peaaegu
koik nurja ajama.“

»Ara lobise rumalusi — ei, piris t0si-
selt,” jitkas mulatt, ,tahan Meksikosse ko-
lida, siinne elu ei meeldi mulle ning, ei
saada Mendez raha — iitlesin ta majordo-
mole, et temaga tungivalt konelema peame
-— noh, siis annavad seda teised isikud. —
See oli nupukam mote, mille sa kunagi
vilja oled haudunud, noort tiitarlast r6o-

*) Alguacil — kohtuteener, polit-
seinik.
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vida, selle asemel, et teda dra poleda
lasta. See tiilp punanahk sddl,“ lisas ta
tasasemalt, et Tamay teda ei kuuleks,
»oleks ta rahulkult tuleroaks jétnud. Lol-
lus, see tiidruk on raha — palju raha véart
ja sennor de Mendez peab seda maksma.“

,Niilid, kus sa ta conde pirijaks oled
teinud, voib ta seda ka.

»See oli kuum tunnike, kui lancerod
mind ajasid, seda voin teile kinnitada, ning
see maksab raha.

»Sa oleks enne laskmist pidanud ette-
vaatlikumalt oma asukoha valima.*

»Ta sattus mulle nii juhusliselt piissi-
toru ette ja nii soodsalt, et mu trabucco *)
iseendast lahti ldks. Olin roomus, kui
Ixmali juure joudsin ja jédlle hobueesli selga
voisin ronida. Kaks neetud punast jomp-
sikat oleks mulle saidl peaaegu ilusa pudru
keetnud.*

HKuidas nii?*

HParajasti kui iiht nende hobustest
enda jaoks vilja valida tahtsin — nendel
olid taisverd hobused — seisid nad akki
oma pikkade piissidega minu ees corrali
juures ja naksutasid kukki, nénda et mind
tundmus valdas, nagu istuksid juba kuu-
lid mu keres.“

»Kas olid nad vodrad?“

,+Moistagi, mayad voi zapoteegid. Xin-
kad on meie sdbrad. Uks neist koneles
Hispaania keelt nagu caballero ja oli yiirst-
liku ilmega.*

»Kas oli ta punanahk?‘
vaikiva Tamay huulilt.

»Usna sinu virvi, mu saladuslikult vai-
kiv sober.*

»Mis nigu ta oli?“

,»Noh, niipalju kui hiimaral valgusel niha
vioisin, oli ta korge kasvuga, imekaunis
poiss, piris eht Indiaani prints, silmadega,
mis kananaha selga voisid ajada.*

»Ning teine?‘

»Teist ei ndinud ma histi, aga ta hoidis'
laskeriista nii, kui oskaks ta sellega histi
iimber kiia.“

»Nad olid arvatavasti Chamulpo ehk
teiste mayade salakuulajad,” arvas neeger.

»Voib olla.”

kuuldus seni

*) Trabucco — koonilise toruavau-
sega, harulisele toele toetuv, raske piiss.

siin kaljudes ja

,Miks ei silmitsenud sa
valgel lihemalt?

,Lollpdd, kas pidin ootama, kuni tule-
vad conde lancerod? Ka igatsesin jille
niha su villast paad.”

Indiaanlane oli uuesti motteisse vajunud.
" Mone aja pirast tihendas mulatt uuesti:
»Mul on tdiesti villand sellest logelemisest
igatsen linnadesse tagasi
poorda. See siin pole kellegi elu. Kui
teaksin, kust Mendezi leida voiks, liheksin
teda otsima.*

»Sa voiksid kergesti lancerosid kohata.*

,»Hih, neist ej tunme mind iikski &ra.
Raha on mul vaja, raha; tahan iile piiri
sddred teha, ning kui korgeauline caballero
Mendez endast midagi kuulda ei lase, siis
peame oma kauba mujale turule toimetama
ja rahaks tegema. Kuldas kidib siis ka
meie donna kisi, Tamay?‘ pooris ta selle
poole.

Hasti,' oli liihike vastus.

wlahan teda lihemal ajal
tulia.*

Mulatti tabas sidirane pilk indiaanlase
silmist, mis teda motlema oleks pannud,
kui ta ainult seda ndinud oleks.

Alt kostuv, veniv
mehe korvu,

Koik kolm haarasid piissid pihku.

Vile kordus.

»See on xinka.“

»Vaata jirele, kas ta iiksinda on tul-
nud,” iitles neeger. Mulatt ronis viledalt
iihe kaljuserva otsa, kust ta niha vois,
mis all siinnib.

»Sddl seisavad Ixmal ja Mendez.*

,Oh, see on hidd.

»Kas laseme neid siia iiles tulla?*

»EL litles Tamay, ,lihme neile vastu.

Koik kolm sammusid mooda kitsast,
keerdelist kaljurada alla, kuni nad viik-
sesse, poOsastega tdiskasvanud orgu joud-
sid. Siin kordas mulatt vilet. Kuid ise
idid nad, piisse laskevalmis hoides, poo-
saste varju, iisna iilesviiva kiigu lihedale
seisma.

Momne aja pirast ilmusid nihtavale xinka
ja ta selja taga sennor de Mendez.

Muiatt Tito astus pddsastest vilja, kuna
mdlemad teised pOOsa taha varju ji'd; ta

neid péeva-

kiilastama

vile puutus kolme
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koneles neist koige paremini
keelt ja oli osavam konemees.

»Noh, sennor, kas olete viimaks ometi
ka omi sOpru vaatama tulnud? Oleme
viga teie jidrele igatsenud.*

»Joudsin alles
oma hatsiendosse.*

»Ning, eks ole, te teate juba,
pidl oma auviddrt vanaonu
olete saanud.*

»Ei, iitles Mendez kahvatades, ,kas sa
riadgid Oigust, Tito?*

»Nii toesti, kui loodan sult saada palju
raha. Oli iiks hulljulge temp; pommutasin
ta keset ta ihukaitsevige uperkuuti. Lance-
rod olid mu kannul nagu verekoerad; pii-
sesin ainult suure vaevaga nende kiiiisist.”

»Viimaks ometi, iitles Mendez ja ta
kolkunud nigu kattus saadanliku rodomu-
ilmega.

,Ning niiiid, don Luis, korraldame oma
driasiad. Meie oleme oma poole lepingust
tipselt tditnud, niiiid on teie kides kord.
Viistuhat pesot igaiihele meist ei saa sa
paljuks pidada.”

wJa Kust peaksin selle summna votma?*

»Kas ei ole conde varandus niiiid sinu
omanduseks saanud, kus ju Oige pirija nii
onnetu surma leidis?**

»Kas kindral Conde ka
nud on?“

»Nii kindlasti kui minu kuul tal ldbi pdi
tungis.* -

»Jah, siis olen mina ta pirija, vihemalt
ta hacienda on kindlasti minu. Selle oman-
damist ei voi ta mulle iihegi testamendi
abil keelata. Aga kindlasti tead sa ju, et
conde varandused motinerode poolt konfis-
keeritud ja riigivaranduseks on tunnis-
tatud.

Mulati nidgu avaldas ddrmist kohmetuse-
ilmet, mis aga silmapilk muutug sisesevaks
vihaks.

»Mis see
need on?‘

,,Sinu moistus peab sulle iitlema, et mul
enne raha olema peab, kui seda sulle anda
voin. Ma pean ometi enne piranduse kitte
saama,‘

»Need on tiihjad ettekidnded. Ma pean
oma viistuhat pesot kitte saama, tahan iile
piiri minna,*

Hispaania

tina hommikul tagasi

et vahe-
ainupirijaks

toesti  sur-

tihendab? Mis riukad

_VIKERKAAR

1121

»Ole ometi moistlik, mu sober, sa pead

it ka oma raha saama, aga pean seda
ometi esitelis muretsema.
oleil on kiillalt teid ja voimalusi kie-

pirast, et seda summat kokku saada, eriti

veel niiiid, kus te suure varanduse olete
piarinud, Hoidke end, don Luis, minuga
mingimast.*

»Aga kallim, ma ei moista sind sugugi,
motle ometi silmapilgugi jiirele. Kust peak-
sin ma selle raha votma?“

»See on teie asi. Minu jaoks muutub
pind siin juba liig kuumaks, tahan minema
punitda. Kui mul kolme pieva jooksul
mitte viistuhat pesot kullas kiies ei ole, siis,
don Luis, saate seda kahetsema.*

»Miks dhvardad sa mind, Tito? Tasun
sulle rikkalikult, iilirikkalikult, aga sa pead
mulle aega andma. Kellel on praegusel
sOjaajal sularaha kullas?‘

,Utlesin oma viimase sona,
sellega-“

»Tahan koilk rattad kidima panna, et sind
rahuldada. Siin, vota esialgu need unzid,
see on koik, mis mul praegu on.“

Ta ulatas mulatile moned suured kuld-
rahad, mis selle poolt ahnelt vastu voeti.

»Miks jadvad su sobrad poodsaste taha
peitu?“

»Sojaajal on ettevaatust vaja.

Kuid Tamay ja neeger astusid
siiski poo0sa tagant vilja,

,Olge tervitatud, mehed, tean, et teid

arvestage

niiiid

usaldada voin.“
'

»Tunnen sind paremini, don Luis, kui
sa arvad,” iitles indiaanlane urisedes. ,,Con-
de on surnud, hiiva, mis see minusse puu-
tub? Sa oled saavutanud seda,” mida piiiid-
sid. Peaks sul aga kavatsus olema meid
ira anda, siis on sul minuga tegemist;
leian sind, kus sa ka end ej peidaks.*

Maya sonadest kidlas mii tosine dhvar-
dus ldbi, et pelglik Mendez vopatas, kuid
paendlikult iitles ta: ,Kallis sober, kuis
void sa minus kahelda? Kisuwta vabalt &oi-
ge iile, mis mul on.“

»Saan sulle seda meele tuletama.*

Ta kutsus xinka kieviipega korvale ja
kiisis sellelt, kuna Mendez Sip ja Titoga
labiridkimisi jatkas: ,JKes olid need kaks
mayat, kes sinu juures peatasid?“
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»Nad iitlesid end pohjapool kodus ole-
vat,“

»Kust nad tulid?“

»Libi kaljude mooda kitsasteed.”

»Lidbi kaljude?‘

wJah siilt nad tulid.”

,Kirjelda mulle neid.”

Xinka hakkas neid kirjeldama, kusjuures
ta isedranis kaua Pablo juures peatas.

»Kas oled sa kunagi nidinud seda noort
mayat, kes del Rocas elas?“

»Ei kunagi.‘

»Mis sa arvad, mida kavatsesid
siin?“

nad

»Anvan, et mayad sojast osa votta soo--

vivad ja luurajaid ette on saatnud.*

»Aga kuidas vodisid nad leida teed 1édbi
kaljude?*

»Nad iitlesid sennor Mendezi majordomo
olla neid juhtinud.”

»Jah, see tunneb neid teid ja,” lisas ta
tasa juure, ,junneb ka Pablot.”

»Kuhu poole liikusid nad edasi?*

Hldasse, suure tee poole. Olgu muu hul-
gas tihendatud, et nad vist kaugele el joud-
nud, sest dssitasin nende kamnnule conde
mortsukat otsivaid lancerosid.”

»Vaga had.”

Tamay astus korvale ja iitles endamisi
tasa Maya keeles: ,Kas voib see voima-
lik olla, et ta pidsis raisakulli Chamulpo
kiiiisist. Ei, nonda vigev ei ole ta kaitse-
ingel. Soowviksin, et ma poleks tostnud oma
kitt ta vastu. Ka kazike ndib mind unus-
tanud olevat.”

Mendez, kes samuti kui xinka oli sunni-
tud olnud oma ratsahobuse siigavale alla
orgu jdtma, jattis miliid oma kisilistega
paendlikul &oinbel jumalaga, lubades neid
kustumata tinutundmusega milestada.

,Pidage mind meeles,” hiilidis mulatt
Tito talle dhvardavalt jirele. e

»Ja ka mind, fisas Tamay juure.

Pidile kiilaliste lahkumist, samunusid kolm
bandidot tagasi kohale, kus nad varem olid
peatunud.

Alles siis, kui nad uuwesti pikali olid
heitnud, kiisis mulatt: ,Mis iitled sa, tig-
rero, meie kauba kohta?‘

»Sennor Mendez on iiks lurjus, ta &ssi-
tab nii pea, kui ta voib, valitsusvigede ti-
radorid meie kannule.

ER
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wKas arvad toesti?

»Ta vabaneb sel kombel oma kaastead-
jaist ja siiiist.*

»Noh, seda parem niiiid, et sennorita
meie voimuses on. Ta on iiks keriaja koer;
et motinerod conde varandused, mis nende
meelevalla alla sattusid, konfiskeerinud on,
seda usun ma kiill. Seda pahem talle ja
meile. Ka mina ei usalda teda.”

Ta kargas piisti ja tammus mone korra
edasi-tagasi.

»Ma pean siit kaduma ja tahan kaduda,
aga mitte ilma rahata. — Arvan silski, et
on kasul’kum ja ndeme kiiremalt raha, kui
tiidruku don Antoniole maha miiiime, See
amab meile nonda palju kui nouame niug
suudab ka seda raha muretseda. Mis ar-
vate sellest, companerod*)?*

HArvan ainult,” avaldas neeger, ,jet kui
neidu peidus hoiame, me Mendezilt palju
raha volksime wvilja pressida.

»Aga ma iitlen sulle, sa must hing, kin-
del on kindel. Pind muutub sjin alatasa
kuwmemaks. Oige kiill, et senikaua kui ini-
mesed sadal all iiksteisele korisid 10oikavad,
palju karta just ei tarvitse, ent soda ei voi
ju digavesti kesta ning 16peb niiiid, kus con-
det enam ei ole, vististi kiill oige pea, ja
siis hakkab Sarmiento valitsema.*

,Ning sel on juba ka kauemat aega ka-
nepine kaelaehe sinu jaoks valmis sidtud,”
iitles meeger irvitades.

»Vait, sa ahvi jireltulija,” vastas mulatt
vihaselt, jitkas aga, kui neeger selle piile
ainult naeris, endise ‘hiilekolaga: ,Mis
te arvate, companerod, kas poleks koige
mdistlikum sennor d'Irolalt Ilunastusraha
viobta?“

»Ning kuidas tahad sa seda kavatsust
teostada?*

»Sa kiilastad teda, mu must nukuke.
Sa oled meie hulgast koige vihem kahtla-
ne; sinu aus niagu voidab sul igalpool usal-
duse.”

»Hm, arvas neeger ja siigas oma vil-
last pdid, ,,sddl on ka moned isikud — kes
mind just védga ei poolda.*

»¥0i nii — sa Kongo pdrl —, noh, siis
saadame xinka Ixmali, see on targem Kkui

*) Companero — kaaslane.

&,
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ta vilja ndeb ja valitsusvied ei voi kuigi
kaugel asuda. Kas oled nous?*

wJah, kui sa just nénda arvad, pole mul
midagi selle vastu.“

»Me votame oma rahakese ja asume tee-
le Meksikosse.“

5, Olgu.“

»Mis on siis niilid sinu arvamine, Ta-
may?*“ pooris mulatt niiiid indiaanlase poo-
le, kes vaikides ja liikumatult paigal istus
ja nagu ndis teiste jutuajamist polnud fil-
ginudki.

,Koik liig kiite — esiteks jirele motel-
da, pole hii liig kiiresti toimida.*

Nende sonadega tousis ta piisti ja heitis
piissi iile ola.

»Kuhu sa kavatsed minna?*

,Potra laskma, pole enam midagi siiiia.”
Kiirel sammul ruttas ta minema.

Kui ta juba nonda kaugel oli, et sonad
enam ta korvu ei voinud kosta, iitles mu-
latt: ,Selle punanahaga pole midagi piéle
hakata, Sip, ning kahetsen viga, et iildse
taga koos toimima hakkasin. Me peame
siit lahkuma. Kas see maya sellega nous
oil, 'voi mitte, me talitame nii, kui see meile
tarvilik niib olevat, ja miiiime neiu don
Antoniole.“

~Kardan, et Tamay sellega pari ei ole,
ta on kittemaksuhimuling ja kannab &ddr-
mist viha d'Irola wvastu sest aiast saadik,
kus see iteda xinkade juuresolekul nagu

kidrnast koera minema kihutas, Ka piisis
ta ainult vaevaga poomiskdiest, kui don An-
tonio vaquerod ta kaljukitsuses kinni piiiid-
sid ja ta kavatsuse motinerosid conde selia
taha juhtida nurja ajasid. Uks indiaanlane
ei unusta kunagi. Kardan, et ta neiu pi-
gem kuristikku toukab, kui don Amntoniol
tagasi annab.* ’

»Kas arvad? Ah, tiihja kah — ta mbdis-
tab raha sama histi hinnata, kui meiegi,
seda ta kiill ei tee. Aga, kas tead — miks
peaksime end vaevama selle tiilbi, niirida-
meelse inimesega, kes kunagi oma metsa-
dest pole lahkunud. Me valdame lapse, ma
tunnen siin kaljudes ka modne wurka, kuhu
teda peita voime, ja astume xinka kaudu
don Antonioga ldbirddkimistesse ilma mayat
palju kiisimata.*

»Ta on salalik ja 6el ja saab hirmsasti
vihastama.*

»Vihastagu, ka ' mina mdistan piissiga
iimber kdia. ~See on ainuke Oige nou, Sip;
me kasutame neidu ainult enda huvides ja
liheme rahaga sinna, kus meid keegi ei
tunne. Rahameestena oleme samasugused
caballerod kui blancod.*

Neeger allus vastupanuta oma vaimliselt
elavamale kaaslasele.

»Tule,* iitles mulatt, ,,punanahk varitseb
potra, lihme ja kiilastame semnoritat.

Méblemad asusid teele ja kadusid peagi
kaljude vahele.

(Jérgneb.)

QSO

Valge eleégz‘a.

Mart Raud.

Valged lilled tiis on helet pdikest,
helet péikest, heleid pisaraid,
katavad mis valget sérki védikest,
sdrki viikest, linu valevaid.

Linaden on lapse kéeksed valged,
kéeksed valged rinnal risti pant.
Nagu naeratleksid valged palged,
valged palged — neil on rahu ant.

Ase pehme nagu ema siile,
ema siile hell ja kallistai. . .
Nonda palju lilli sdngi iile,
sédngi iile teab kiill kuis sai!

Kiill on ikka ilus unne minna,
unne minna igavesse nii:

suudlusi ja lilli viia sinna,
viia sinna muud ei midagi.
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NOORTE TALENTIDE KIRJANDUSLIK, LOOMING.
(Lopp.)

Peet Vallak.

Julius Oengo kogus ,Odpidev* an-
nab moned huvitavad maalilised wvarsid.
Need on looduse maalid, milles tiisedust ja
siivenemist. Ent muu osa on viartusetu.
Need on ekspressionistlikud shestid, futu-
ristlikud karjatused.

- Aga Oengo voiks loodusele ligineda ia
seda kisitada, ja siis ehk kuuleksime talt
veel midagi haid. Kuid kas ta ei ole sest
eemale jddnud?

Kokku vottes ndeme, et algajate liiiirikas
on vast kaks nime, kes rohkem Iubavad,
kelle raamatud on elulised ja uwed: Hendrik
Adamson ja Juhan Jaik. Teised on kas
lahkunud ja taltanud vanu teid, ehk laien-

danud liiiirikat kitsa ning eluvaese ala vor-
ra. Vihe nagu oleks.

Proosas on vast rohkem tiisedust, kuid
seda on vihe ilmunud eriraamatutena ning
teda on raske késitada selletottu. Nii oleks
arutatud juba wviirtuslikust Juhan Jaik'i too-
dangust, tahaks veel koneleda Peet Val-
lakust.

Tal on rohkesti novelle, romaani katkeid
ilmunud siin ja sddl ajakirjades, lehtedes.
Ta on realist, kuid ditlen seda siiski kahel-
des. Tal on novelle, kus tekivad kummali-
sed ebareaalsed olukorrad. Tenve tegevus
satub seletamattu maailma, psiikoloogia
saab teiseks. Kuid see fantastika on ikka-
gi moistuslik ja selle taga seisab Kkirjamik-
realist.

Vallakul omn omapédrane rabav-loikav
stiil. Omadussona asetab ta lause 16ppu,
millega ta toesti omapirast mdju saavutab.
Novellide tegelased on kui néitlejad mario-
nettide teatris. Need paneb keegi kiilma-
vereliste tommetega liikuma. Kuid selle-
pirast ei kaota tegelased kunstilist liha ega
verd. See annab teostele vaid kummalise,
teatraalse ilme.

Niib kindel olevat, kui Vallak ka meie
kirjastusoludest suudab libi murda, siis ta
kirjanikuna tunnustatud saab.

Sest tal on jillegi virsket ja uut, ta
toodel kunstilise eetri lohna.

Draama alal on debiiteerinud varalah-
kunud H. Talomaa. ,JIgavene ilu“ ei ole
veel koigiti onnestanud teos. Siil on volt-
si psiikoloogiat, ebaiihtlast kompositsiooni,
elamused pole veel saanud kiillalt iimara-



teks, kujud pole kiillalt plastilised ega tege-
vus iihtlaselt arenenud.

Kuid ometi ndib, et autoril oli eeldusi
draama kirjutamiseks; ka kogu arvustus
mirkis teose pahesid selleks, et kirjanik
tulevikus teaks neist hoiduda. Kuid noor
dramaturg suri ja kéik on asjata. Kaotus
on eriti raske niiiid, kus Eesti niitekirjan-
dus poeb kriisi.

On ilmunud K. Roolainilt veel raa-
mat ,,Oised varjud“, mis sisaldab kogu rat-
sionalistlikke novelle. Kuid nad on #irmi-
selt igavad lugeda ja nende autor on kind-
lasti andetu. Need on hdad dilettandi su-
leharjutused, ei midagi muud.

Ja nende juurest oleks veel minna Her-
mann Jdnes'’i katkete ia novellettide
kogu ,Taevamineku* juure. Kui veider:
Hermann Jines avaldab oma novellide ko-
gus katkeid pikemaist novellest! Kogus
on sentimentaalitsevaid meeleolu kritseldu-
si, koolipoislikke eluvaatlusi, Uldse min-
gisugune viskete kogu, mis oleks voinud
avaldatud saada kusagil klassiajakirjas.

Triikitult neid lugedes jidb halb mulje.
Kusagil ndib nagu vilksatavat, et autoril
on andi ja siivenemist, kuid siis saab jille
koik labaseks ja sentimentaalseks. Ainuke
asi, millega Jdnes mind on rédmustanud, see
on luuletus , Niguliste 12, mis ilmus ,,Loo-
mingus* 1923.

Koigest iilevaadet tehes nieme, et on
ikkagi palju halba ja vihe véadidrtuslikku.
Paljud tiisedad annid peavad veidrate il-
mutamisolude tottu esinemisest loobuma ja
esinejate seas on rohkesti neid, kes meie
kirjanduse edenemisele kuidagi kaasa ei
moju.
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Hermann Jines.

Mingit voolu vo6i suuna ei saa dra mar-
kida. On iildine tarve muidugi elulisema
poole, eemale kitsastest kunsti noiaringidest.
Sisemine tung lopsakama, jéulisema, terve-
ma poole; see midrab tekkiva kirjanduse
pidmise suuna.

Kunst kunstj pdrast on unustusse jide-
tud, manifestitsemised ja programmitsemised
el huvita enmam. Jaib ikkagi loov t60 ia
see ongi see kandev.
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VAATLUSED VILJANDIST.

»Vikerkaarele“ kirjutanud J. J-v.

iihajarve, Karksi ja Rouge kor-
val osutab Louna-Eesti ilu-
maastikest ilunaudingut iili-
mal astmel kiill Viljandj oma
orgu peitunud pikliku jdrve,
hulga puhaste parkide ning
meeflikGitvalte kantsimigedega.
Juba jaama teel, kalmistu ning salapdrase
Valuoja kohal paistab ubkelt ja isemeel-
sena silma Pauluse kirik, moodne ning uus
ehitus.

Parematt katt mderinnakul wolub meeli
tihe lehtpuustik magestiku ja orgudega va-
helduval maa-alal. Kuid Pauluse kiriku juu-
res fuba on méha linna, uppunud lehtmetsade
ning atapoosaste varvilisse tihestikku. Pa-
remale poole sihtub lai allee, millest hargne-
vad teed Kirsiméele, korgele méerinnakule,
kust alt orust peegliselge jdrv meelitavalt
vastu silmitseb ning edasi suurtele kamtsi-
magedele, filosoofia puiesteele ning vare-
meile. Varemed asuvad ldhestikkn seis-
vail midgedel ning eralduvad iiksteisest or-
tudega. Neid palistavad Iouna- ja Shtu-
sihis uuesti korduvad mied orgudega, mis
kaetud  tihedate metsasaludega. Suve-
ohtuil .mé'yrbgib neil mégedel muusika ning
inimhulgad galutlevad iilevas meeleolus ses
hiigla looduse maalis. Ent siit migedest
avaneb wvaade wveel linnale ning uuesti jir-
vele, mis miiiid teist profiili esitavad. Uli-

Pauluse kirik Viljandis.

iflus on aga vaade fjirvepoolsele linnaserva
terrassilisele méerinnakule, kus majade pu-
nased katused uudishimuliselt vaatavad alla
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jarvele, kus paatidel sdidavad suvitajad kui
hiigla vesimardikad paarisjalul. .

Meie viikearvulises linnadeperes esineb
sakalalaste — mulkide vaimline ming ma-
jandusline keskus — Viljandi, Tallinna ja
Tartu korval tooniandvas osas. Viljandi
on olnud ldhemas minevikus tdhtsamaks te-
guriks Eesti rabva kultuurilises arengus.
Ta on seda praegugi ja nimelt puhtmaian-
duslikult. Eesti rahwvuslise adrkamise esi-
pievil andis §oukas, viljarikas Viljandimaa
oma haritumad pojad rahva teenistusse.
Viljandimaa fa Viljandi linn valmistasid
sclleaegse Eesti intelligentsi, olles ise nende

paljudest Eesti ja Soome kohamimedest.
Eestis on koikjal tuntud — Lihula, Varbola
ja Karula. Piddsoma saka on oletatavasti
moodustunud Viljandimaal tarvitusel ole-
vast sonast — sakkama, puid ehk kdnde
juurima. Lopp 1a tdhendab Soome kirjan-
duse- ja keelemehe prof. A. Ahlqvisti¥)
jarele paika voi kohta. Seega oleks Sakala
tiheda meitsastikuga kaetud maakoht, mille
hédvitades sinna pdllumaa kultiveeritud. Et
maakond wiljarikas, siis nimetati kindlust,
hiljem linna Viljandiks. Sakslaste 700 aasta
eest Eestimaale itulles koneldi Viliendest
(moonutus sdnast Viljanddi).

Viljandi lossi varemed.

tegevuse keskkohaks. Kes ei tunneks meie
péaevil Hans Viihner’i, Fr. Kuhlbars'i, Mihkel
Veske't j. t. — nad on koik pirit Sakalast.

Sakala nimetust on keeleliselt uurinud
altadeemik I. F. Viedemamm, Fr. Kuhlbars,
Villem Reiman n. m., kuid sona algsuge-
meid pole suudetud toeliselt wveelgi leida.
Viedemann arvab, et — Sakala on tuletatud
venekeelsest sokolist, kuid Reiman wvaid-
leb scllele kategooriliselt vastu. Akadee-
miku wviidete jdrele voiks oletada, et wa-
nasti meie metsades palju jahikulle elutse-
nud. Kuid on ju teada, et eestlased ome-
tigi meid linde ei tarvitanud ega tunnudki,
kiill vahest sakslased, kes jahikulle gjahtidel
kasutasid. Siis ei wioiks aga olla nimi slaav-
lasttelt parit, vaid sakslastelt.

Vaevalt voib siin aga juttu olla laena-
misest, sest Sakala (6pp -la on tuntud juba

Kuid Sakala ei tihenda veel kogu Vil-
jandimaad. Sakalamaa on osa Viljandimaa
territooriumist, mis koondub wvaid Viljand}
linna iimber. Sama on ekslik koiki vil-
jandimaalasi mulkideks ristida. Vaid Tar-
vastu Aliste ja dildse Agentaguse rahvad
vadrivad selle nimetuse. Viljandi Linna-
kodanik pole kaugeltki mulk.

Aastat, mil Viljandi linn asutati, ei tea
ajalugu seletada. Kiill aga oli praeguse lin-
na kohal 700 aastat tagasi kindel Kkants,
mida sakslased Viliendeks nimetasid.
A. 1215 166di Viljandi kantsil salkslaste, I%t-
laste, liivlaste ja sakalalaste vahel esimene

*) Prof. August Ahlgvist-Oksanen oli
1870. wmastate dimber Helsingi iilikooli
Soome kirjanduse professor. Muu seas on
kirjutanud Ahlgvist ka esimese Eesti kir-

jandusloo raamaltu, J. J.
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lahing. Kuuepievase iimberpiiramise jdrele
langes kamts sakslaste saagiks. Kants lohu-

ti maha ming asemele kerkis kindel loss,
mille fimber aeg-ajalt tihemes linn. Vahe-
paal 1223. aastal tdheb eestlastel korda

wveel linna vallutada, kuid iirikeseks, sest
peagi on sakslased ddlle Viljandi pereme-
hed. Hilisemad katsed raudmeestest vaba-
neda ebadanestuvad. Verine toomapidev
a. 1344 wviljakottidega ei lahe nii pea mee-
lest. Jouliseim oli Viljandi dinn kuulsa ordu-
meijstri Valter von Plettenbergi ajal. Sel

Vanast lossist ja kantsist on jtnud mi-
neviku wvarjud meile vaatlemiseks ainult
laialised rusunenud wvaremed. Vaevalt suu-
dab silm veel siin iiles ehitada endise hiigla-
hoone. Kuid iildméistmine on siit ikkagi voi-
malik. Kantsi piiravad tiisedad miiiirid sii-
gavate kraavidega. Keset kantsi on méirga-
ta suurt hoowi, mille keskel tinapidevani
siigav kaev seisab. Praegu on see poole-
nisti kividega tdis topitud. Hoovi miiiirid
ia neid piiravad jargmised miifirid moodus-
tavad neljanurgelise pddhoone, kus elutsesid

Viljandi lossi varemed.

ajal olnud linnas 6 kirikut ning suurem hulk
kloostreid. Uhe seesuguse kloostri ase on
praegu Tallinna tdnaval ,Seasaare resto-
raani kohal. Vamasti olnud sdal suur tiik,
milles pitherdanud kloostriiilema  sead.
-Sellest siis ka hiljem restoraani nimetus.

Plettenbergi ajal oli Viljandi Lidne
suurlinnadega  kaubanduslises iihenduses.
Eriti elav oli kaubitsemine /linadega. Kuid
wsuurlinna® hiilgepidevad ei kestnud kaua.
Venelased #tOmbasid selle iimber verise
piiri. Joann Hirmsa viepddlik Kurbski las-
kis 22, juulil a. 1560 Viljandi pyruks. Lossi-
iilem Fiirstenberg wvoeti vangi. Tervelt 12
korda poletati Viljandi wveel piidle selle
maha. Alles Pdhja sdija 10ppedes saabus lin-
nale rahulikum silmapilk ja ta hakkas uues-
ti kosuma.

kantsi komandamt iihes teiste iilematega.
Padhoone lahtisest nurgast on kdik paa-
varavale. Vilismiiiiri ja pdahoone vahel on
asunud ka kirik. Selle ldheduses wolevad
terved miiiirid toemdavad kindluse aset.
Korval mdéel, kuhu ldbikdigu wvoimaldas
langsild, asusid tallid. Sel miel asetses ka
eelkindlus. Jéargneva kraavi kaldal asub
praegugi tugev miiiir. Ule selle kraavi on
Kirsimégj teise eelkindlusega. Kantsi ifthen-
dasid linnaga dlamgsillad, mille tugedena
veelgi kraavides miiiire ndha.

Ulesloetud muinasiidniste asemele on
kasvanud aga uus linn. Temas pole alal hoi-
dunud too mineviku romantika, mis aasta-
sadade eest oli Viljandile igapdevaks. Mee-
leldi on sammunud 4a uusi radu, tihenedes .
‘meie pievil flusamaks ja korralikumaks
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linmaks Eestis. Kuid kalliks on talle jiinud
esiaegade traagika, mis niiiid lilleliselt jco-
vastab uudishimulist jarelpolve.

Praegu on elanikke linnas iile 10.000.
Sirged ja litkumisavarad tdnavad, tehnilised
luksused elanikele ning uued moodsad ehi-
tused tostavad Viljandi korgemale tavali-
sest  provintsilinnast. Hulk keskkoole,
seltskondlisi organisatsioone, kinod, teaat-
rid ja ajalehed teevad selle pika mineviku-
ga linna tihelepanu vadritavaks. Ja wveel
lilkumine — dile 70 auto linnas! Kiire ia
odav lilkumisvahend. Kesk linna on mimeta-
misviddnrt lastepark ja maakonna giimnaa-
siumi park, mis saanud elavalt tarvitata-
vaiks jalutus- ja viibimispaiguks. Turult
viib tee trepimiele, iiliillusale, ilupuudega

. VIKERKAAR

kaunistatud puhtale maendlvakule. Siit mo6-
da treppe alla, algab orupuiestik, mis dihelt
poolt jirve #ire viiva alleega 10peb. Need
kohad on kodunenud elavaiks jalutuskohta-
deks. Jarve ddres asub moodne veespordi
klubi majake paadisadamaga ning selle li-
heduses supelonnid. Koiki kasutatakse ela-
valt. Ent iile jirve kerkivad jdlle mied, kor-
ged libaskaldad, kus suvitajad hddl meelel
viibivad.

Viljandi loodusilu on tdielik. Mided, orud,
lehtpuumetsad, jarv — otsekui Tiroolis,
nagu tihendanud iiks vaimustatud rdndu-
reist. Kuid veel on midagi. Sellesse loodus-
ilusse tiheneb ka kiibeke traagilist mui-

nasluulet — ning see on vaimustav, vars-
kendav ja elustav.

ZEPPELINIGA ULE OOKEANIL

Z. R, III, Saksa kdige uuem ja t#ielikum
ghulaev, joudis hiljuti p#rast 79-tunnilist
gditu 14ibi Chumere Onnelikult Saksamaalt
Ameerikasse. Sellega avaneb viljavaade
uuele liitkumisvdimalusele, korralikule Shu-
s8idu tihendusele lile ookeani. Kui arvesse
votta, et Christoph Columbus omal ajal
vajas tervega 71 pieva sama kauguse #ra-
vditmiseks, ja uuema aja kdige kiirem ja
tdielikum reisijatelaev ,Mauretania® 51/2
pieva, mis isegi on laevasGidu alal kdige
uuem rekord, siis peab tiiie Sigusega imes-
tama tehnika suuri edusamme’liikamise alal,
ja eriti shusdidus, milles Z. R. III on saa-
vutanud seni kuulmatu vdidu.* Inimese vaim
on vallutanud Shumere, et kaotada kaugusid,
mis kauem ei peaks takistama rahvaste
sObralikku libik#imist ja liksteisele lihenda-
mist thelt maailma poolkeralt teisele. Voib
olla saavutame tulevikus veelgi rohkem.

Z. R. Il m86dub suurest Ohisriikide m#les-

tussambast oma sissesdidul Nev-Jorki, kus

shulaeva kommandant Dr. Eckener suure
vaimustusega vastu vdeti.
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Z. R. 1II sisemus, mille kallal Saksa inseneerid rohkesti kaks aastat vaevarikast t66d on
. teinud.

Z. R. 1I suur gondel Shku tdustes.
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OMA NURK.

MALESTUS SUVISEST RANNAKUST.
Hugo Lepik.
(Siia juure autori joonistatud kaanepilt.)

Kui moistmatu saladus uinub meri.

Vaevalt veeretab ta raugevaid virvendusi
randa roskele liivale, kus need sumedasti
sulisedes lauwlavad ohtulaule suikumisele —
unele.

Leetseljakute kohal souavad kalurid ul-
gumere poole, valged purjed tuuleta leiges
ohus lodvalt lipendamas. Kui lind selgel
peeglil, nii liiguvad nende tumedad paadid
pikkamisi vaikses vees, kuhu langeb vereva
taeva roosa refleks, sulades silmapiiril 166-
mavaks vascks.

Taevakullas uwjuvad pilved fkui lahkuvad

lagled pikkades ridades, lactades laiali pur-
purtiibu sumedas 6hus. Kaugel, kaugel sil-
mapiiril unistavad udused saared kui une-
naod.

Jalgtee, mida mooda - ldhen, on kitsas
ja 'vdhe tallatud. Ta kohal kiljuvad meri-
padsukesed. Kaks koovitajat holjuvad ohus.
Kusagil lubas saagivad rddgud lopmatu
ithetoonilist viisi.ja madalatest soonikutest
tousevad ehmunud metspardi karjad pradk-
sudes Ohku ning virguvad nepid kaovad tii-
bu laotades kaugemale pilliroogu. Neist
soonikutest 1dbi ja iile luhtade viib tee, ka-
dudes loogeldes korgesse metsa. Siin on
hamar ming jahe.

Seisatan mie- rinnakul, kus oitsevad too-
med unistavad korgete haabade vahel. All
orus heinamaa tdis kullerkuppe ja paddsu-
silmi. Umber heinamaa aga tukuvad kiest
~kinni lepad ja kased, kui valvaksid nad seda
lillemerd. Li#bi oksaderigastiku ndem veel
polevat taevast, helkivat mereviiru ja kau-
guses kumavaid saari kui muinasmaid. Pea
kustub kuldne ohtu.

Hilju, hilju astuvad muruneitsid aasale,
niden vaevalt holjumas nende uduloore. Ja
mida kaugemaks ning sinisemaks muutub
taevas, seda tihedamaks muutuvad nende
hallid loorid, sd4l mad méngivad niiiid pu-
nudes lilledest 16hnavaid pdrgi. Ja nagu
kardaks segada seda vallatut méngu, as-
tub ndgematult 66 kikivarvul orgu, kuul-

matult laotades oma hiiglatiibu iile taeva,
mere, metsa ja magava maa.

Veel salalikumaks muutunud nitiid ime-
line org, sdilt kostaks kui kutsuv ja igat-
sev laul, mis isegi metsas nagu Omnalt hul-
judes kaugemale kaob.

Mirkamata olen eksinud teelt, iimbruses
pole kusagil iihtki elamut. Istun wasinult
kivile... Kusagil hédlitseb 60sorr ja tae-
vas vilguvad tihed. O6 laskub ikka ldhe-
male maa pddle — 00 laskub pikkamisi —
nukrust kandes — siidamele.

Mingisugusest kartusest vallutatuna kam-
nan kokku kuivanud oksi, teen sammelda-
nud kivile tule. Sinine suitsujuga lookleb
taeva poole kui nukker palve ja ldbi tule
vuhisemise kuulen kuidas vargsel viisil kkon-
nitakse samblal. Toesti, toesti metsaalune
on tdis elu ja dilkumist. Tunnen kuidas

‘haldjad ja muruneitsid hiilivad puutiivede

taha ja wvalvavad kartlikult mind. Teamn,
nad tulevad siigavast pimedusest siia ki-

“vile kui ohverdama, kui jdlle iratama am-

mu surnud elu. Aga miiiid ndevad kedagi
voorast, kes ei tunne neid ega nende unus-
tatud riiki. Voib olla kaua, kaua aja eest,
kui oleksin astunud siia hiide, ohver kdes
ja piihaliku hardusega rinnas kummardanud
siia kivide poole, kus vilkusid tuled, ja las-
kunud allikale,” kus huljius hobeselge +vee
vulin, — voib olla siis ehk oleksin tun-
nud neid metsavaime, siis ehk oleksin sel-
lele elule lahedal olnud. Kuid mnididid? —
Juba ammu on jahtunud ohvrikivid ja kat-
tunud paksu samblakorraga. Allikad omn
kariloomadest umbseks ja poriseks talla-
tud ning mpolised parnad tdis valget sam-
malt kui surnulinadega kaetud, unistavad
veel kaugest minevikust. Niiiid ei tule enam
keegi hiide ohverdama. Aga see ammu sur-
nud elu! Milles seisab see unustatud ole-
mine, milles seisab see?

Vaikus ...

Oo ja, aeg on astunud sellest iile. JAeg
lendab peatamatult edasi igaviku poole ja
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kust ta iial 1abi on ldinud, sddl sammelda-
vad vaid milestuste surnuaiad ta teede
ddres.

Akki langevad kisades kaks ¢okulli ma-
ha, nad vaherdavad maas, pekstes nokkade
ja tiibadega iiksteist, et suled lendavad kor-
gele. Siis tousevad nad ruttu lendu, kadu-
des rabisedes ldbi kase okste. Lisan kus-
tuvale tulele oksi juure ja mahedas soojuses
tunnen, kuis visimusrammestus dile keha
laiali valgub, 66 aga pehmeid tiibu iile ndo
Jaotab ja uni magusasti silmad suleb.

Veel uneski nden neid metsavaime. Par-
nade titved kujunevad elusateks olevusteks,
ettevaatlikult vabanevad nad puudelt. Need
on vanad raugad, seljas valged riiiid, pikad
habemed alla polvi ja valged juuksed vabalt
lehvimas. Tihedates ringides seisavad nad
iimber kivi, panevad ohvrid tulle ja vaatavad
tahelepanelikult 160mavat leeki.

Kuid dkki... Tra-ra-raa!.. Kiriseb oine
vaikus. Milline hirmus hddl! Sojasarve pu-
hutakse. Kuidas on koik korraga muutunud,
— kusagil pole enam elavat hingegi ndha!

Si4l kohavad poosad ja praksuvad oksad.
Orgu tormavad sodurid, modogad vool ja
nujad olul. Kostab hobuste kapjade plagin,
mis varsi aga kustub mddkade tdrinasse ja
voitluse meeletusse mollusse. Nagu raske
rahesadu langevad soédalaste mdokade ja
nuiade hoobid. Nagu miirisevad merivood

Vaoistluse hoos.

tambivad rasked ratsud ja sihvivad raud-
sed piigid (vaata kaanepilt). Raske uduna
venib orust iiles haavatute oigamine ja suri-
jate kisa. Oudne... Pilpaiks purunevad
moogad vastu rasket rauda, siiski kestab
voitlus kaua elu ja surma piddle. Sadidl aga
karjuvad meeletult voitjad, ja voidetud pd-
genevad hingeldades metsa. Siis vaikib
pikkamisi koik.

Mu kivi ette kerkivad kalmud kui une-
ndaost, aga nende pdal kui vali valvur lasub
raudne kiiver. Ja kaugel, sdél kalmude taga,
kostab kurblik nutt ja lein. Kuid teiselt
poolt kostab jdlle naeruhoiskeid — sddl pee-
takse meeletuid pidusid. Kuid kuhu on saa-
nud need ohverdajad? Mis on meed kal-
mud, see nutt ja lein? Selle péddle kostab
metsik naer, téis Jdilbet toorust ja viha. Kuid
akki 1opevad peod ja hirmunult tardub iilbe
naer. Sddl avanevad hauad, kust middratu
suur hall ja vormitu péd iiles kerkib, ja pdor-
des mu poole iitleb:

»Vaata, hommik koidab!* — Ma #drkasin.
Virisesin. Tuli oli kustunud kivilt, S#id-
sin ruttu tukid kokku. Tousis jélle venivat
suitsu, mida #uul mu pddle kandis. Vaata,

-hommik koidab! kumises ikka wveel kdrvus.

Ja tOesti taevast kumab ao valgus. Libi
puude kumab lilla- ja kollaseviiruline meri.
Kuid see pidi teine hommik olema, — mitte
see, mis iga péev algab.

Ulesannete lahendused.

Lobusa {ilesande ,Raudteevagun ja relsi-
kohver“ lahendus.

Kumbivihendas vaguni kiirust. Kohvri
viljaheitmine vdhendas vaguni liikumis-
energiat, kuna see vahendas vaguni massi.
Kohvri sisseheitmine riisus vagunilt lifku-
misenergiat, kuna see, olles vaguni suunas
litkumata, pidi saama vagunilt energiat.

Pika Hermanni lipuvarda m33tmise seletus.

Tign pidsis 10 pdeva pirast Pika Her-
manni lipuvarda otsa. Koolitaja oli 6 jalga
pikk, vari jutuajamise puhul umbes pool sel-
lest, seega 3 jalga. Lipuvarda vari oli 12 jalga,
lipu pikkuseks saadakse seega 24 jalga.

Niitid j##b kiisimus veel vastata: kui
pikk on praegune Pika Hermanni lipuvarras.
Koolitaja viisi tehes saadakse seletus kiitte.
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